Ovidius University Annals of Philology Volume X1V, Number 2253232003

SCHIMBARI DE CONJUGARE LA VERBELE MGQTENITE DE AROMANA DIN
LATIN A
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Conjugation Change in the Verbs Inheriteddpgmanian from Latin (Abstract)

The paper addresses the fluctuation in the cortjogaof the verbs inherited
by Aromanian from Latin, emphasizing the prefereoté&romanian for the reduction of the
number of conjugations. Analyzing the material reifleby DDA, DER as well as the results of
a field investigation which we conducted in an Aaoian speech community (Farseroti) from
Dobruja, we noticed that out of the total numbeBaf inherited verbs, one third evinces such
fluctuation of conjugation. Since the extensiothefsuffix —eari does not allow us to provide a
classification based on the infinitive, we takeoimnsideration, the second person plural
suffix of the present indicative.

1. Dacoromanai aromana, la fel csi celelalte dialecte romagi&, mostenesc
cele patru conjugi existente n latif, conjugiri stabilite dug vocala tematit

| :-& cantare alll-a: -"e légere
a ll-a:-é vidére a IV-a: -i audiré.

1.2. In limba vorbit se produc numeroase interfegerintre cele patru
conjudiri, manifestate prin oscifi@ formelor sau prin treceri definitive de la o
conjugare la alta. ,Aseinarile fonetice dintre temai desinere, atragdile dintre
verbele inrudite semantic au constituit factordéeechilibru permanerft’ajungandu-
se la situgi Tn care unei anumite conjaig in latina clasié 7i corespund forme de alt
conjugare in latina vulgars

ILR 1969: 75.

2 |dem 1969: 79-80: ,Confuzia dintré si i in hiat, avand ca rezultat final transformarea
ambelor sunete Tj atestat inca din secolul | e.n. in inscrijle de la Pompeirqoreor pt.
morior, CIL 1V, 9054) au dus la identificarea forria persoanei | singular a conindpr a
ll-a si a IV-a. Pe de adtpartee si ise confund in latina tarzie devening fapt care determin
stergerea diferemlor intre persoana a ll-a singular a cogjilgr a ll-a si a Ill-a. In felul
acesta, formele conjaglor a ll-a, a lll-asi a IV-a ajung la singular aproape identice:

I I \%
i(0) Ko) Ko)
<(s) ¢(s) -i(s)
-e(t) () e(t).”

Conjugarea a lll-a prezihia persoana | singular forme identice cu celelettejugiri doar la
verbele cu temvocalia.
% Ibidem
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in latina tarzie, procesul de regrupare a verbglarintensificat. intre verbele
de conjugarea a ll-si cele de conjugarea a lll-a s-au produs cele maientreceri,
favorizate de aseinarea dintre vocalele predensitiale, conjugarea a lll-a fiind cea
caresi-a imboditit inventarul:adaugre> adaugre, ardere>ardere, fenere>fervere,
mulggre>mulgere, respondre>respondre, sortere>sorbére, torquere>torquere”.

Izolat, se produc deplas si in sens invers, de la conjugarea a lll-a la
conjugarea a ll-ecadére >cacére, cagre>capére.

inchiderea vocaleg atunci cand se difiin hiat a favorizat trecerea unor verbe
de conjugarea a ll-a la conjugarea a \alzre>*albire, frondere> *frondire.®

De asemenea, verbele incoative de conjugarea ,atdrainate ineéscerefsi
schimki vocala tematit in -isceresi trec la conjugarea a IV-&tucisco, *florisca’

O categorie aparte de verbe de la conjugareaaadilitema terminatini sau
& au trecut la conjugarea a IV4agere > fugire, peére > petire’.

1.3.3.Trecerea verbelor de la o conjugare la alta a ohitet in unele limbi
romanice (spanid| catala#, portughe3, sard) reducerea celor patru config
mostenite din latid la trei clase flexionare: in spariiofi portugheZ s-a extins
conjugarea a ll-a (a verbelor cu fiadkematié@ accentudl); in catalaa verbele de
conjugarea a lll-a le-au asimilat pe cele de camjeg a ll-a (mult mai bogat
fenomen finregistragi in sard: conj. a ll-a: (sp.vender (pg.) vender conj. a lll-a:
(catal.)ventre (srd.)biere °

Alituri de spanid, catala#i si sardi care au redus cele patru coriuda trei,
romanistul Lausberg includg aroména, megionand & verbele de la conjugarea a lll-
a au trecut la a I1-&.

Aromana, cai dacoromana, contiiuendina romanei comune de confundare
a conjugrilor. Theodor Capidan, Matilda Caragiu Maganu, Nicolae Saramandu

* Densusianul96: 103 )vinescul980: 160.

®ILR 1969: 76.

® Densusianul961: 104.

" Ibid.; lvanescu1980: 160: , sensul incoativ s-agtrat la unele {nfloresq, dar s-a pierdut la
altele (ucesc, uiisg); Brancwy 2002: 28: apar dauclase de verbe noi 1n latina dineari
tarzie: 1.in-sc (sufix care avea valoare incoat)v floresco ,infloresc” (initial ,incep &
infloresc”); 2. in izare baptizare , a boteza”. Ambele sufixe, ce caraotaz prezentul
indicativului, al conjunctivuluisi al imperativului, captda o mare extindere in rom#h; Cf.
Lombard 1955: 1171, care stabjle sase clase flexionare pentru dacoroidménd in
considerare sufixele din structura prezentuluidativ.

8 lordansi Manoliu 1965:1981LR 1969: 76.

° Lausberg1988: 259.

19 1bid.: ,en espafiol y portugués y también en macedorromsslamente se conservan tres
conjugaciones latinas.ELIR 1989: 76: ,Idiomurile din zonele laterale ale Raneah-sp.si pg.
in V.,arom., in E.- preziatdoar trei tipuri de desingay tipul care a disput corespunde c. 3,
absorbii de c. 2.”
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discut fluctuaia verbelor de la o conjugare la alta in arofim@rmitand imposibilitatea
clasificarii in functie de sufixul infinitivului.

Theodor Capidan a inventariat verbele care gatetceri de conjugare nu
numai la infinitiv, darsi la alte forme verbalé®* indicand ins numai fluctuga la
infinitiv.

Matilda Caragiu Marigeanu clasifig¢ verbele in conjuigi avand in vedere
intreaga paradigim adic toate desingplesi sufixele relevante din flexiunea regulat
desinerele si sufixele indicativului prezent, desingte conjunctivului prezent,
sufixele gerunziului, sufixele indicativului impedt; desinetele si sufixele
perfectului simplusi sufixele participiului. Formatii infinitivului, fiind irelevanti
lipsesc din descriere. Tn acest fel, sunt stakiiitei clase flexionare:

I cantu alv-a 1morU
all-a vedU alV-a 2acoapirU
a lll-aléardu aV-a avdu*

a lll-a2arupu

Conjugarea a lll-a prezintdow clase distincte in fumie de realizarea
participiului @rsz, araptz) in 4 sau ta. De asemenea, conjugarea a IV-a prézint
dowa subclase n funie de omonimiile desingiale ale prezentului indicativ (1= 6
moru 3=6acoapiry.

In ceea ce priwe trecerea verbelor de la conjugarea a lll-a llaaa Matilda
Caragiu Marigeanu afirmi: ,in aromam, nu se poate considera o d@alistinct de
conjugarea a ll-a categoria verbelor de tipekU, kundscU(clasate tradional la
conjugarea a lll-a sau, pentru dacoroméonj. a Vlll-a, cf. Valeria G Romalo)
pentru @ ele prezint acelai tip paradigmatic, acelgasufixe si aceea structus
accentuat ca verbele din conjugarea a 1I-a}”

Descriind conjudrile din aroména actualin fungie de sufixul de indicativ
prezent, persoana a ll-a pIu?éNicoIae Saramandu, afiadi ,in unele graiuri exigto
tendinta de reducere a sufixelor de infinitiv la do(+a] si [-€d], prin analogie cu cele
deimperfect indicativsi deplasarea verbelor de la conjugarea a Hi-a IV-a spre
conjugarea $i a ll-a”.

2. In studiul de fa& ne-am propusasanalizm fluctuaia verbelor metenite
din latind de aroma# evideniind tendina aromanei pentru reducerea ramaiui de
conjudiri.

Lucrarea se bazeazpe materialul dialectal publicat (volume de texte,
dictionare ale aroménei pe informaiile furnizate de bibliografia de specialitate,

1 Capidan1932: 433.

12 Caragiu-Mariareanu1968: 134.
13 |bidem.

14 Saramandul984: 450.
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informatii la care am raportat rezultatele unei anchetteden pe care am efectuat-o la
aromanii firserai din Dobroge?&.

2.1. Analizand materialul oferit de DD4 CDDE am observatico treime din
totalul de 311 verbe mytenite de aroma@ndin latini prezint fluctuaii de conjugri.O
clasificare pe baza infinitivului fiind inoperdindin cauza extinderii sufixuluieari'®,
luam Tn considerare sufixul de indicativ prezent, para a ll-a plura{unde sufixul
de prezent se realizeapozitiv)"’. Pentru etimologia verbelor am consultat CDDE
(Candrea-Densusianu), DER (Alexandru @mmscu), DDA (Tache Papahagi), iar
pentru paradigma vertiaDDA.

Clasa verbal care inregistre@zcele mai multe verbe ce trec ladatbnjugare
este conjugarea a lll-a. Theodor Capiflandici 61 verbe mgtenite din latiii care
trec de la a lll-a la a I1-&1n acest studiu &tim ci numirul acestor verbe este de 67,
indicand forma de infinitiv (prezenfin DDA), de indicativ prezent, persoana a ll-a
plural, pentru cele dauconjudiri, forma existerit in latin, precumsi echivalentul din
dacoroma. %

Nr. Conjugarea a lll-a Conjugarea a ll-a
Crt. VERB GLOSARE ETIMON
LATIN
infinitiv Ind.prez.,Il pl. infinitiv Ind.prez.,Il

1 abét a abate abbatre abatiri abati ahiteari alité

2 adut a aduce attire addiri adit adueari aduét

3 gungu a ajunge anipgere gundziri gundzt agundzeéri aundzé

4 aled a alege abere aleadziri aleadei alidzeari alidzé

5 aprindu a aprinde appndire aprindiri aprindi aprindedri aprindé

6 apuH a apune appa@ne apuniri apuni apuneari apuné

7 aad" arade ridre aadiri aradit aradeari aradé

8 arod” a roade roére aréadiri ardadi arudeari arud¢é

9 arap arupe rumgre arapiri arapi arupeari arupé
10 aspuh a spune ex-pane aspuniri aspuni aspuneari aspuné
11 astingu a stinge extingtre astindziri astindzi astindzeari astindzé
12 astraly atrage *ex-tragre astradziri astradzi astadzeari asttdzg
13 astrit a strica *ex-trajiere astredri astredit astriedri astrié;
14 atérgu asterge exterge agteardziri asteardzi astirdzeari atirdzé&
15 aungu aunge ungre aundziri aundzi aundzeari aundzé

5 Anchete dialectale realizate n 1998 la grupude aromani #rserai din localititile
Cogealac, Mihail Kogjniceanu, Ovidiu, Palazu Mare.

16 Capidan 1932: 433 considérinfinitivul in -eari ,0 substituire de desinen verbal a
infinitivului substantivizat”.

" Saramandul984: 449.

18 Capidan1932: 435-436.

91n ceea ce priwte trecerea verbelor mgenite la conjugarea a ll-a sau la a lll-a prawizi
diferertierea se realizea4n fungie de grai: la gimostenisi farserai toate verbele mgenite
din latina trec la a ll-a, iar la pindeni la a lll-a , &aramandul984: 453.

®pentru verbele scrise cursiv DDA indidloar forma de infinitiv a conjagi a lll-a.
Schimbarea conjugii a fost Tnregistrditin urma anchetelor dialectale.
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16 co¢ a coace cage codiri CO&it cuedri cuét

17 co$ a coase case coasiri coasi cuseari cugé

18 culéd a culege collegre culeadziri culeadgi culidzeéari culidzé

19 discos a descoase (des)cos discodsiri discodsi discuseari discugé

20 disfat a desface desfae disfairi disfétit disfateari disfitét

21 disfingu a desface dis-fingere disfindziri disfindai disfindzeari disfindz¢
aluatul

22 distringu a destinde distrirge distrindziri distrindzi distrindzeari distrindzé

23 discrid” a deschide desclae dicridiri disclidit disclideari diclidét

24 dizvéscu a dezveti dis-vestire dizvegtiri dizveatit dizvisteari dizvistég

25 duc¢ a duce duire ddiri datit dueari duét

26 dzat a zice diere dztiri dz&it dzé&eari dzaét

27 dzertt ageme gedre dzeamiri dzeami dzimeari dzimé

28 fa¢ aface fagre f&iri fatit fateari faé

29 frangu a frange frangre frandziri frandzi frandzeari frandzé

30 frig" a frige friggre fridziri fridzit fridzeari fridzé

31 hérbu a fierbe Ervére hearbiri hearbi hirbeéri hirbé

32 fnvingu a invinge vinére Tnvindziri Tnvindzi invindzeari invindzé

33 kérdu a pierde peréte kardiri Kardi kirdedri kirdég

34 méscu acinsti mise medtiri medstit mistedri mistét

35 mulgu a mulge mulgre muldziri muldzi muldzeari muldzé

36 nascu a nate nasére natiri néstit nastedri risét

37 nd’id" a inchide inclugre ndidiri nclidit nclidedri ndidét

38 ndrégu a aranja dikige ndreadziri ndreadzi ndridzeari ndridzé

39 ndzérnu acerne in-cexite ndzearniri ndzearni ndzirneari ndzirng

40 ned a merge meige neadziri neadgi nidzeari nidzé

41 (n)hid' a nfige (in)figtre (n)hidziri (n)hidzi nhidzeari nhidzé

42 nvéscu a nge *investere< nvetiri nveétit nvisteari nvistég
manta investire

43 pascu apee pasére patiri paéstit pastedri Mstét

44 pingu a Tmpin pingere pindziri pindzi pindzeéari pindzé
ge

45 pitré¢ a petrece per-traice pitrediri pitredit pitritedri pitriét

46 pkngu a plange plarige phndziri phndzi plandzeari pindzé

47 prindu a prinde prehetre: prindiri prindi prindeari prindé

48 purt apune potre puaniri puni puneari pung

49 scot a scoate *excate scoatiri scoati scuteari scuté

50 s6rbu a sorbi sotke soarg'iri soarg'i surg'ari surg'f

51 spargu a sparge spargere spardziri spardzi spardzeari spardgé

52 sprilingu a sprelin ex-per-lingre sprilindziri sprilindzi sprilindzeari sprilindzg
ge

53 sput a spune expane spuniri spuni spuneari spuné

54 stiapangu a stipun *extra-pungre stapandziri stapandzi strapundzeari stipundzé
ge

55 stingu a stinge stitge stindziri stindzi stindzeari stindzé

56 stringu a strange strifrg strindziri strindzi strindzeari strindzé

57 sud a suge suge sudziri sudzi sudzeari sudzé

58 tindu a ntinde teride tindiri tindi tindeari tindé

59 tércu a toarce torgre toariri todrtit tuneari turét

60 trag atrage *tragre? tradziri tradzi tradzeéri tidzg

61 tre¢ atrece traiere trediri tredit tritedri triét

62 tindu atunde todte<tondre tandiri tandj tundeari tundé

63 tingu a incinge cingre teandziri tindzit tindzeari tindzg

2L DER (apud Pgcariu): variani vulgas de latrahére.
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64 vindu avinde vende vindiri vindi vindeari vindé
65 zbat' a (se) zbate ex-bate <battdre zbatiri zbati zhitedri zhitéy
66 zmulgu a zmulge *ex-muige zmuldziri zmaldai zmuldzeéari zmuldzé
67 zvont avoma *exvorare zZvoamiri zvoami zvumeari zvumg
Urmatoarele verbe au trecut de la conjugarea a lleahgugarea a lll-a:
Nr. Conjugarea a ll-a Conjugarea a lll-a
crt. | VERB | GLOSARE | ETIMON
LATIN — . — .
infinitiv ind.prez.,Il | infinitiv ind.prez.,ll
pl. pl.
dzat | azcea jaere dzéeari daté® dzéiri dzéit
2. ran” atine tergre taneari tané taniri tanit
3. amplu | aumple *umpte”> umpleari umplé ampliri amplit

Fluctuaii ale verbelor au logi intre conjugdrile | si a IV-a: arudzinédzu ,a
rugini” < aeruginare preziatformelearudzinari / arudziniriVerbele care au trecut de
la conjugarea | la a IV-a sunt:

Nr. Conjugarea a IV-a Conjugarea |
crt. | VERB GLOSARE | ETIMON
LATIN — —
infinitiv | Ind.prez.,II infinitiv | Ind.prez.,Il pl.
pl.
1. | amutiscu | aamat *ammortire | amutdri | amurit amutari | amutat
2. | anirascu a ariri amarire arrari | amarat amirari anirét
3 guméscu a grofi grunire guhiri gunit gumari gumat
4 | twéscu a tgi tusire tuiri tusit tusari tuséar™

Verbul scriuprezint forme flexionare pentru conjugarea a lllsariiri/scri¢ si

pentru conjugarea &criari/scriay.

De la conjugarea | la conjugarea a ll-a trece #edul stau“a sta’< stare: (I:

stari/sta , II: stateari/stitéy.)
De asemenea, sunt cateva verbe care se incadingaezi clase flexionare:

a) Ill, II, I: adavgd® , a adiuga’<adaugre, astérnu,a asterne’< asterére, dipart'

A

»a cobori”’<depoagre, pitrindua ,patrunde”<pertundre;

2 3e confund cudzaér ,zacet”.
Z DER, p. 817: “cai in cazul luiumflalapud Pycariu) trecerea Iuin>un poate fi anteriodr
romanei comune; cf. satdimplere catalai umpir.
4 Formi nregistrai la aromanii drserati.
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b) 1, IV, II: fud',a fugi"fugire;

c) IV, llI, Il: ararxéscu‘a rapi"<*rapire).
Conjugare| Verb Infinitiv Ind.prez.,ll pl.
| adavgu agvgari adivg&
astérnu atirnari atirng
dipurt' dipunéri dipungé
pitrindu pitrundari pitrunda
all-a adavgu aslvdzedri advdzg
arikéscu atkari ?
astérnu atirneari atirné
dipurt' dipuneari dipungé
fug” fudzeari ?
pitrindu pitrundeari pitrundé
a-lll-a adavgu adavdziri adavdzi
arikéscu ardiri arakit
astérnu gtearniri atearni
dipart! dipuniri dipunt
fug” fadziri fadzit
pitrandu pitrandiri pitrundi
a-lVvV-a arikéscu alkiri arakit
fug” fudziri fudzi
Verbele care preziditreceri de la conjugarea a IV-a la conjugareaaadlint:
Nr. Conjugarea a IV-a Conjugarea a ll-a
crt. | VERB | GLOSARE | ETIMON
LATIN infinitiv Ind.prez.,lI infinitiv Ind.prez.,lI
pl. pl.
nsar | a giri in-salire ansariri angirit angireari ansrét
2. yin" a veni venire yiniri yinit yineéri yiné
3. stiu asti scire stiri stit stedri stit

O categorie aparte de treceri formeaerbele de conjugarea a-1V-a care

doar aparent trec la conjugarea a ll-a (prin fod@anfinitiv):

Nr | VERB GLOSARE ETIMON INFINITIV

Cr LATIN Conj. all-a Conj. a IV-a
1. acoapirt a acoperi ac-coperire acupireari acupiriri

2. apir” a se face zi aperire apireari apiriri

3. | domnt a dormi dormire durieéri duniri

4. | hivréscu a avea friguri febrire hivreari hivriri

5. | lardzéscu a largi largire lardzeari lardziri

% Cf. Lombard 1995: 167; DELR; PanDindelegan 1987: 61a adiuga circuli si in
dacoroméi cu trei forme flexionareadauge ~ adugi ~ adiuga
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6. | luréscu a luci lucire luzedri lutiri

7. | mor a muri morire mureari muriri
8. | mudzéscu a mugi mugire mudzeari mudziri
9. | ndulésc a ndulci indulcire nduleari ndultiri
10 | nflurés¢ a inflori inflorire nfluredri nfluriri

2.1.2 Analizadnd incadrarea in sistemul de conjugare aménei a
verbelor metenite din latid obserdm treceri ale unora Técdin latina tarzie —
fenomen continuat apoi in romana comezi supral.2):

a) all-a>a lll-a: adauge > adaugye; extragre > extragre; lucre> lucre;
miscre>mis@re; rickre>rickre;tondre>tondre.

b) a lll-a>a IV-a:floréesco>florire, rapere>rapire

c) a IV-a > a V-avestire> dis-vestre

d) I > a IV-a:aeruginare > aeruginire.

Schimlarile de conjugare din aromanau fost determinate de presiunea
sistemului de accentuare a majgiitclaselor de verbe (de pe radical pe sufix).

Trecerile de conjugare din sistemul verbal al &wen antreneazclasele n
intregime, si nu doar verbe izolate, modificandu-se formele ptezent indicativ,
participiu si, uneori, si de perfect simplu. Prin urmare, aromana reduséesiul
conjugirilor mogtenite la trei, specializandu-se pe graiuri (coajeg a ll-a In graiul
pindenilor, iar a Ill-a in cel al gmostenilor, frserailor si moscopolenior}i continua
astfel procesul din roména conayrnns dezvoltand acesatendirnta manifestat in
Romania occidental
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